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DICOM
Monsieur le Ministre des Affaires Ftrangeres

z _/l ¢/ (?3 / 3,3 ' et de la Coopération
KIGALT

OBJET 3 Coopération militaire
Franco-Rwandaisee

vonsieur le Ministre,

J'ai 1'honneur de vous demznder de bien vouloir
intervenir auprés des autorités compétentes frangaises afin que, dans le cadre de la
Coopération militaeire avec notre pays, le FRANCE nous fournisse une side en persommels

et en metériels pendent et apr:s le processus d!intégration des Forces (FAR - FPR).

Les besoins 3 demander & la Frence dans ce domaine
ont été relevés de commun accord avec la partie frangaise au cours dtune réunion
conjointe regroupant les représentants francais de la lMission d'Assistance Militaire
et les représentants du MINADFF, qui s'est tenue A XIGALI le 20 Aofit 1993 en vue de
définir les nouvelles orientations de la future coopération militaire avec la FRANCE
en conformité avec 1tAccord de paix signé 2 ARUSHA le 04 Aofit 1993

Ces besoins sont les suivants 3
1. Aide 3 la formation pendant 1a formation conjointe de 1'Armée Nationale et de la
Gendarmerie Nationales
ae Guarante (40) instructeurs militsires frangais pour 1'irmée Nationale
be Trente (350) instructeurs pour la Gendarmerie lationale
ce Une zide 2 la formation spécifique des &1éments FPR qui scront intégrés a la
Gendarmerie Nationale cax ctest la FiAlCE qui s*occupe de la formation de la
Gendarmerie Nationale depuis sa création.
- . d. Une aide & la formation de la Garde Républicaine

Assistance Militaire technique pendant et aprés 1tintésration.

a, Le maintien en place des personnels actuels de 1'/ssigtance Militaire Technique
pour la mzintenance des matériels et le perfectiornement des personnels pendant

et aprds le processus d'intégration.

be Le renforcement de ce personnel de 1'issistance Militaire Technique pax la
cristion des nouveaux pestes perenents ci-aprds @
(1) fu niveau ce 1'Arnde Nationale
Etat-lajor
_ Un Oificier subalterne bureaux Z et ?

_ Un Officier Informaticien burcau 4

Conhdentiel! )




Bataillon d'Artillerie

= Un Officier supérieur conseiller du Commancant de bataillon

= Un Officier conseiller et un Sous=Officier mécanicien artilleur pour
le gros czlibre

~ Un Officier et un Sous~Officier conseillers Moriiers Lourdse

Transmissions g

= Un Sous-Officier réparateur radios.

Au niveau de la Gendarwerde Nationale
= Un Officier conseiller G3
= Un Officier des transmissions
=~ Un médecin généraliste
- Un Officier responsable de la formation de la Carde hépublicaine,
CGe Le maintien en place du DAMI actuel vendant le processus d'intégration.
3¢ ‘ide motérielle directe
ae Armée Rwandaise
= 40,000 tenues pour les militaires des deux parties (FAR - FFR) pendant la période
d'intégration
14500 tentes de pelotons pour abriter les militaires des deux parties dans les zones
de regroupcment,
Transport ¢ —Dix (10) ambulances
~Soixante (60) jeeps
~Cinquante (50) camionnettes
fviation : Deux hélicoptdres en remplacerent de cewx détruits par la guerre.
Transmissions 3 Rédquiper 1'Armée Nationale en matdiiels de transmission,

Gendarmerie Nationale

Matériel de transmission ALCATFL 2 compléter,
Yoyens de transport : - Vingt (20) camions
- Vingt (20) véaicules 1égers

Habillement ¢ 10,000 tenues pour les éléments FPR — Gd I

pendant la période d'intégration
flatériels de laboratoire de la Police Technique
Equipement de ¥azintien d'Ordre
Infrastructure 3 - Fxtension de 1'7GITIA

= Un Camp pour le Groupe d'Interventicn

Vous trouverez en amnexe le cospte-rendu de la

réunion susiwentionnéde,

Le r-iinistég de.la Défense

Copie pour information 3

- Monsieur le Chef de la ilission

d'issistance ¥ilitaire au Rw/TA
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